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|218x11 L=54mm |

| 230x14 L=9mm |

Tested in accordance with directives 94/20/EG

M12x90

FASTENING MEANS:

2x
2x
1x
4x
4x
2x
2x
2x
2x
4x
2x

bolt M8x30
centring bolt M8x30
bolt M8x70

bolt M10x30

bolt M12x40
centring bolt M10x110
bolt M12x90

cage nut M8
self-locking nut M8
nut M10

nut M12

2x
3x
6x
4x
5x
4x
2x
2x
2x
4x
2x

self-locking nut M12

spring washer M8

spring washer M10

spring washer M12

plain washer M8

plain washer M10

plain washer 028x9x3

plain washer M12

spacer 018x11 L=54mm (D)
spacer 930x13 L=9mm
backplate 40x5 L=40mm (E)

|218x11 L=54mm |

© 265870/15-08-2002/1

© 265870/15-08-2002/18




¢/200¢-80-51/0.859¢ ©@

Y N
»« ¢/859¢
9/859¢ G/859¢ 6/859¢

8/899¢

L/899¢

05/859¢

/1/200¢-80-51/0.859¢ ©



Koppelingsklasse : A50-X

Nr. typegoedkeuring : e11 00-0217
D- Waarde : 8,0 kN

Max. massa aanhangwagen : 1400 kg
Max. vertikale last : 75 kg

MONTAGEHANDLEIDING:

Algemeen: Het is van het grootste belang dat de aanlegvlakken van de
trekhaak met het voertuig ontdaan worden van kit. Het kit kan eenvou-
dig d.m.v. een plamuurmes verwijderd worden nadat het met een verfs-
tripper of fdhn verwarmd is. Tijdens trekhaakmontage alle verbindingen
handvast zetten. Na volledige montage dient men “conform de handlei-
ding” de verbindingen overeenkomstig de tabel vast te draaien.

1. Verwijder de twee plastic afdichtdoppen t.p.v. het achterpaneel (dwars-
chassis) aan de onderzijde van het voertuig. Indien geen afdichtdoppen
aanwezig zijn dient men de plakkers overeenkomstig fig.1 te verwijde-
ren. Attentie! de plakkers bevinden onder de corrosie-beschermlaag.
Plaats t.p.v. de onstane gaten G de twee kooimoeren A in het achter-
paneel(dwarschassis). Indien het sleepoog demontabel is dient men de
voorste bevestigingsbout te vervangen door één bout M8x70 inclusief
veer-en sluitring.

2. Plaats bevestigingsplaat B en bevestig deze t.p.v. punt C d.m.v. één
centreer bout M10x110 inclusief afstandsbus D (g18x11 L=54mm), con-
traplaatje E en veerring handvast. Plaats het bevestigingsprofiel F tegen
het achterpaneel (dwarschassis) en zet deze t.p.v. punt G met één cen-
treer bout M8x30 inclusief veer- en sluitring handvast. Bevestig t.p.v.
punt H één bout M8x30 inclusief sluitring, grote sluitring (628x9x 3mm)
en zelfborgende moer handvast. Bevestig t.p.v. de punten | twee bou-
ten M10x30 inclusief sluit-, veerringen en moeren handvast.

3. Plaats het bevestigingsprofiel K tegen het achterpaneel (dwarschassis)
en zet deze t.p.v. punt G een centreer bout M8x30 inclusief veer- en

sluitring handvast. Bevestig t.p.v. punt H een bout M8x30 inclusief sluit-
ring, grote sluitring (928x9x3mm) en zelfborgende moer handvast.
Plaats bevestigsplaat L en bevestig deze t.p.v. punt M d.m.v. één cen-
treer bout M10x110 inclusief afstandsbus D (¢18x11 L=54mm), contra-
plaatje E, veerring handvast. Bevestig t.p.v. de punten N twee bouten
M10x30 inclusief sluit-, veerringen en moeren. Plaats de dwarsbalk en
bevestig deze overeenkomstig schets d.m.v. vier bouten M12x40 inclu-
sief veerringen en moeren.

4. Buig het stripje voor de middelste bumpersteun “aangegeven in fig.2”

om.Plaats de kogelstang inclusief de vier vulbussen @30x13 L=9mm
tussen de kogelbevestigingsplaten en bevestig deze t.p.v. de punten O
d.m.v. twee bouten M12x90 inclusief sluitringen en zelfborgende moe-
ren. Draai “na uitrichten van de trekhaak” alle bouten en moeren over-
eenkomstig de tabel vast. Alvorens men het bevestigingsmateriaal
“overeenkomstig de tabel” aandraaid, dient men zich er van te overtui-
gen, dat er nergens ruimte tussen de trekhaak en het chassis aanwezig
is. Draai eerst de verbindingen t.p.v. de punten G en H overeenkomstig
de tabel vast. Draai vervolgens de overige verbingen overeenkomstig
de tabel vast.

BELANGRIJK:

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Vergeet de veer- en sluitringen niet.

* Kwaliteit bouten 8.8 ; moeren 8, of indien anders vermeld in montage-
handleiding 10.9 / 10.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Het is aan te bevelen om na ca. 1000 km (gebruik) de boutverbindingen
volgens tabel na te trekken of te controleren.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat rem- en brandstof-
leidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

© 265870/15-08-2002/3
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Couplings class : A 50-X
Approval number : e11 00-0217
D- Value : 8,0 kKN

Max. trailers dimensions : 1400 kg
Max. vertical load 175 kg

FITTING INSTRUCTIONS:

General: It is essential that sealant is removed from the contact areas
between the towbar and the vehicle. The sealant can be easily removed
with a putty knife after being heated with a hot-air paint stripper or hair
dryer. When fitting the towbar, tighten all nuts and bolts finger-tight.
When assembly is complete, tighten nuts and bolts to the torque shown
in the Table.

1. Remove the two plastic blanks (at the back panel’s cross chassis) loca-
ted underneath the vehicle. If no blanks are present, the stickers indi-
cated in fig. 1 should be removed. Please note! The stickers can be
found under the anti-rust layer. At holes G, position cage nuts A in the
back panel (cross chassis). If the towing eye is removable, the front fas-
tening bolt should be replaced by one M8x70 bolt including spring was-
her and flat washer.

2. Place mounting plate B and fasten this in place finger-tight using one
M10x110 centering bolt with spacer D (¢18x11 L=54mm), back plate E
and spring washer at point C. Place the mounting bracket F against the
rear panel (chassis cross member) and fasten this in place finger-tight
using one M8x30 centering bolt with spring and flat washers at points G.
Fit one M8x30 bolt with flat washer, thick flat washer (28x9x3mm) and
self locking nut at points H. Fit two M10x30 bolts with plain-, spring was-
hers and nuts at points .

3. Place the mounting bracket K against the rear panel (chassis cross
member) and fasten this in place finger-tight using one M8x30 centering
bolt with spring and flat washers at points G. Fit one M8x30 bolt with flat

N.B.:

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* No se olvide de las arandelas normales y de muelle.

* Clase de pernos 8.8; tuercas 8, si se menciona de otro modo en la in-
struccion de montaje 10.9/10.

* Para la masa admisible que pueda remolcar su coche como maximo,
consulte a su disttribuidor.

* Se recomienda después de aprox. 1000 km. (de uso) que se verifique o
controle la unién de pernos, segun el cuadro.

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

washer, thick flat washer (28x9x3mm) and self locking nut at points H.
Fit mounting plate L and fasten this in place finger-tight using one
M10x110 centering bolt with spacer D (¢18x11 L=54mm), back plate E
and spring washer and nut at point M. Fit two M10x30 bolts with plain-,
spring washers and nuts at points N. Fit the cross beam and fasten in
place using four M12x40 bolts with spring washers and nuts, as shown
in the sketch.

4.Bend the strip for the centre bumper support, as shown in Figure 2.

Place the ball hitch together with the four @30x13 L=9mm spacers
between the ball hitch mounting plates and fasten this in place using two
M12x90 bolts with flat washers and self-locking nuts at points O. After
aligning the tow bar, tighten all nuts and bolts to the values shown in the
Table. Before tightening up the nuts and bolts “to the torque shown in
the Table”, make certain that there is no space between the towbar and
the chassis. First tighten nuts and bolts at points G and H to the torque
stated in the Table. Then tighten up the remaining nuts and bolts to the
values stated in the Table.

NOTE:

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting points.

* All bolts are quality 8.8 - nuts 8. or when mentioned in fitting instructions
10.9/10.

* Don't forget the spring- and plain washers.

* Please consult your car dealer, or owners manual for the max. permissi-
ble towing mass.

* It is recommendable to retighten all fixing bolts and nuts after the towbar
has been in use for some 1000 km/600 miles.

* Do not drill through brake-or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

Torque settings for nuts and bolts (8.8):

M8 23 Nm
M10 46 Nm
M12 79 Nm

20,5 Nm (with self-locking nut)

71 Nm (with self-locking nut)
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zen.

Nur mitgelieferte Schrauben, Federringe und Muttern der vorgeschrie-
benen Guteklassen verwenden.

Alle Befestigungsschrauben nach ca. 1000 km Anhangerbetrieb nach-
ziehen.

Die Kupplungskugel ist sauber zu halten und zu fetten.

Entfernen Sie "falls vorhanden”, die Plastikkappen von den Punkt- sch-
weibmuttern.

Die fur das Fahrzeug zugelassene Anhangelast ist den Fahrzeug
Unterlagen zu entnehmen. Bei Anderungen des Fahrzeuggewichtes
mub die hdchstzulassige Anhangelast gegebenenfalls aus dem D-Wert
nachgerechnet werden.

Auskuntft hieriiber kann Ihr Fachhandler oder der TUV geben.
Elektrische Anlage gemab StVZO anbringen.

Anzugdrehmomente fiir Verschraubungen (8.8):

M8 23 Nm 20,5 Nm (mit selbstsichernder Mutter)
M10 46 Nm
M12 79 Nm 71 Nm (mit selbstsichernder Mutter)

© 265870/15-08-2002/7

D (218x11 L=54 mm), spaendpladen E, fijederskive og matrik. Monter to

Koblingsklasse : A 50-X bolte M10x30 i punkterne N, inkl. fijederskiver og motrikker. Anbring

Godkendelsenr. : e11 00-0217 tveervangen og monter den ifalge tegningen med fire bolte M12x40, inkl.

D- veerdi : 8,0 kN planskiver, fiederskiver og metrikker.

Max. totalvaegt trailer : 1400 kg

Max. vertikal last 1 75 kg 4. Giv listen foran den midterste kofangerst¢tte et b¢j som vist i fig. 2.
Anbring kuglestangen, inkl. de fire udfylderor 30x13 L=9 mm mellem

MONTERINGSVEJLEDNING: kuglebeslagene, og monter dem i punkterne O med to bolte M12x90,

inkl. planskiver og selviasende metrikker. “Ret anhaengertraekket op” og

Generelt: Det er yderst vigtigt, at man fjerner kittet mellem anhaen-
gertraekkets og kéretgjets bergringsflader. Kittet fiernes nemmest med
en spartel, efter at det er blevet blgdgjort med en varmluftpistol eller en
hart¢rrer. Under montagearbejdet spaendes alle montagepunkter manu-
elt. Efter afsluttet montage speendes montagepunkterne if¢ige tabellen,
som angivet i monteringsvejledningen.

. Fiern de to plastpropper ved bagpanelet (tveerchassiset) pa undersiden
af koretojet. Ifald der ikke er anbragt nogen plastpropper fijernes meer-
katerne ifalge fig. 1. Obs! Maerkaterne er anbragt under antikorrosions -
laget. Anbring de to burmatrikker A pa de fremkomne huller G i bagpa-
nelet (tvaerchassiset). Ifald sleebegjet er demontabelt ber den forreste
montagebolt udskiftes med én bolt M8x70 inklusiv plan- og fiederskive.

. Anbring beslaget B og monter det manuelt i punkt C med én centre-
ringsbolt M10x110, inkl. afstandsror D (218x11 L=54 mm), speendpla-
den E og fjederskive. Anbring monteringsprofilerne F ind mod bagpa-
nelet (tveervangen) og monter manuelt én centreringsbolt M8x30 i punkt
G, inkl. fieder- og planskiver. Monter manuelt én bolt M8x30 i punkt F,
planskiver, planskiver (228x9x3mm) og selvlasende matrik. Monter to
bolte M10x30 i punkterne |, inkl. planskiver, fijederskiver og metrikker.

. Anbring monteringsprofilerne K ind mod bagpanelet (tvaervangen) og
monter dem manuelt i punkterne G med én centreringsbolt M8x30, inkl.
fijeder- og planskiver og én bolt M8x30 i punkt H, planskiver, planskiver
(928x9x 3mm) og selvlasende metrik.. Anbring beslaget L og monter
det manuelt i punkt M med én centreringsbolt M10x110, inkl. afstandror

spaend alle bolte og metrikker ifelge tabellen. Inden man spaender mon-
tagematerialet if¢lge tabellen, b¢r man forvisse sig om, at der ingen ste-
der er mellemrum mellem anheengertreekket og chassiset. Spaend f¢rst
montagepunkterne ved A og D if¢lge tabellen. Spaend derefter de ¢vrige
montagepunkter fast if¢lge tabellen.

BEMAERK:

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Efter montering af treek forsegles undervogns-behandlingen omkring
anlaegsstederne.

* Brink traek er fremstillet i henhold til bilfabrikanternes foreskrifter.

* Brink treek skal boltes fast, svejsning ma ikke forekomme.

* Husk fjeder- og planskiver.

* Forher hos din bilforhandler eller lees i din manual, hvor stor den maxi-
male traeklast er.

* Kugelbolten er ISO Std. 1103

* Anbefalet : Efter ca. 1000 km, efterspaend bolte og m¢trikker

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

Spandingsmoment for bolte og matrikker (8.8):

M8 23 Nm 20,5 Nm (med selvlasende motrik)
M10 46 Nm
M12 79 Nm 71 Nm (med selvlasende matrik)
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* Un contréle de la boulonnerie doit étre effectué aprés les 1000 premiers
kilometres de remorquage.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de frein et de car-
burant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

Moment de serrage des boulons et écrous (8.8):

M8 23 Nm
M10 46 Nm
M12 79 Nm

20,5 Nm (avec écrou a autoverrouillage)

71 Nm (avec écrou a autoverrouillage)

B,

Kopplingsklass : A 50-X
Typgodkédnnande nr. : e11 00-0217
D- vérde : 8,0 kN
Maximassa slépvagn : 1400 kg
Max. vertikal last : 75 kg

MONTERINGSANVISNING:

Allméant: Det ar ytterst viktigt att dragkrokens anliggningsytor med for-
donet rengoras fran kitt. Kittet kan enkelt avliagsnas med en spackel néar
det har varmts med en hartork eller fargavrivare. Under dragkrokens
montering: dra at alla férband for hand. Nar monteringen &r fardig:
momentdrag samtliga férband enligt tabellen, “se anvisningen”.

1. Avlagsna de bada plastpluggarna fran bakpanelen (tvarchassit) pa for-
donets undersida. Om dessa pluggar saknas ska klisterlapparna
avlagsnas enligt fig.1. Obs! klisterlapparna sitter under skyddslagret mot
korrosion. Placera de bada burmuttrarna i de nu 6ppna halen i bakpa-
nelen (tvarchassit). Om bogseringsdglan kan demonteras ska den fram-
sta monteringsskruven bytas ut mot en skruv M8x70 inklusive fjader-
och planbricka.

2. Placera monteringsplattan B och montera den handfast vid punkt C med
en centreringsskruv M10x110 inklusive distansbussningen D (218x11
L=54mm), motbrickan E och fjaderbricka.Placera monteringsprofilen F
mot bakpanelen (tvarchassit) och montera vid punkterna G en centre-
ringsskruv M8x30 inklusive fjader- och planbrickor. Drag at handfast.
Montera vid punkterna H en skruvar M8x30 inklusive planbrickor, plan-
brickor (228x9x3mm) och sjalvsékrande mutter. Drag at handfast.
Montera vid punkterna | tva skruvar M10x30 inklusive planbrickor, fja-
derbrickor och muttrar.

3. Placera monteringsprofilen K mot bakpanelen (tvarchassit) och monte-
ra den handfast vid punkterna G med en centreringsskruv M8x30 inklu-
sive fjader- och planbrickor och vid punkterna H en skruvar M8x30 inklu-

© 265870/15-08-2002/9

sive planbrickor, planbrickor (928x9x3mm) och sjalvsakrande mutter.
Placera monteringsplattan L och montera den handfast vid punkten M
med en centreringsskruv. M10x110 inklusive distansbussningen D
(918x11 L=54mm), motbrickan E, fjaderbricka och mutter. Montera vid
punkterna N tva skruvar M10x30 inklusive fjaderbrickor och muttrar.
Placera tvarbalken och montera den enligt skissen med fyra skruvar
M12x40 inklusive planbrickor, fjaderbrickor och muttrar.

4. Boj remsan for stotfangarens mellersta stod. Detta visas i fig. 2. Placera

kulstangen inklusive de fyra fyllnadsbussningarna @30x13 L=9mm mel-
lan kulans monteringsplattor och montera den vid punkterna O med tva
skruvar M12x90 inklusive planbrickor och sjalvlasande muttrar. Rikta
dragkroken och momentdrag sedan alla skruvar och muttrar enligt tabel-
len. Innan monteringsmaterialet dras at “enligt tabellen” skall man vara
Overtygad om att det inte finns spelrum mellan dragkroken och chassit.
Momentdrag forst férbanden pa punkterna G och H enligt tabellen.
Momentdrag sedan de &vriga férbanden enligt tabellen.

OBS:

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Glém inte fjader- och planbrickor.

* Kvalitet skruvar 8:8; muttrar 8, eller om nagot annat anges i monterings-
anvisningen 10.0/10.

* For den maximalt tillatna slapvagnsvikten som din bil far dra skall du kon-
takta din bilhandlare.

* Vi rekomenderar att se efter eller kontrollera skruvférbanden enligt tabel-
len efter (ett bruk av) ca 1000 km.

* Vid borrning skall man se till att broms- og bransleledningarna inte ska-
das.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.
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